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yoveldRiuri msaxurebebis momzadebaSi monawileoben: 
1. giorgi metreveli; 2. nikoloz esitaSvili; 3. nino bakuraZe da 4. akaki 
liparteliani. 
koordinatori da mowodebul masalaze pasuximgebeli piri: filologiisa 
da Teologiis doqtori, profesori, gelaTis mecnierebaTa akademiis akade-
mikosi - dekanozi biZina gunia. 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
a) informacia liturgikul sakiTxebze SegiZliaT moiZioT sapatriarqos ganaTlebis 

centris veb-gverdze _ `cnobari medaviTneebisTvis~  http://venakhi.ge/medavitne.html 
 b) kiTxvebi TqvenTvis saintereso liturgikul sakiTxebze gamogzavneT el-fostaze:  

   davati@venakhi.ge   an svetitskhoveli@gmail.com 
 g) informacia da pasuxebi garda zemoaRniSnuli veb-gverdisa, ixileT agreTve `feisbukze~ 
             - mama biZina gunia. 

                  SeniSvna: ix. `sapatriarqos uwyebani~ _  
          #36 (695) 31.10-6.11.2013w. gv. 4 da #37 (696) 7-13-11.2013w. gv. 5. 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
2013 weli  12 noemberi   sulTmofenobidan me-23 Svideuli.      25 noemberi    

      Zveli stiliT    orSabaTi      axali stiliT 

 (26-e Svideulis saxarebis sakiTxavebi). 

xseneba: 

wm. ioane mowyalisa, aleqsandrieli patriarqisa (620); Rir. nilos 
mmarxvelisa (V); winaswarmetyvelisa aqiasi (960 qr. win). 
 
lit. - 1 Tes. 262 das. I, 1-5. lk. 75 das. XIV, 12-15 (orS.). 1 Tes. 263 das. I, 6-10. 
lk. 77 das. XIV, 25-35 (samS.). wm. - ebr. 311 das. IV, 14 - V, 6. lk. 24 das. VI, 17-
23 
 
saRamos msaxureba: IX Jamni _ mwuxris Jamni _ serobis Jamni 
dilis msaxureba: SuaRamis Jamni _ ciskris Jamni _ I Jamni 
dRis  msaxureba: III Jamni _ VI Jamni _ saRmrTo liturgia  
 

wlis ciklis msaxureba aResruleba - - - - sadResaswaulodan. 
kviris ciklis - - - - - - - - - - - - - - - - - - paraklitonidan. 
sadReRamiso ciklis - - - - - - - - - - - - - - Jamnidan. 
 
droiTi intervali: sapaseqo wlis me – 2 periodi. 
tipikoni: Svideulis sadag dRes ,,ori wmidis” msaxureba. 
SeniSvna: serobisa da SuaRamis Jamnebi samrevlo taZrebSi ar aResruleba. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
 

IX Jamni: 
 
_ troprebi: aRdgomis (Ãma 5) da didmowame minasi. 
_ kondaki: aRdgomis (Ãma 5). 

http://venakhi.ge/medavitne.html
mailto:davati@venakhi.ge
mailto:svetitskhoveli@gmail.com
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mwuxris Jamni: 
 

_ „movediT Tayvanis-vsceT” - ikiTxeba.  

_ „akurTxevs suli Cemi ufalsa” (103 fsalmuni) - ikiTxeba.  
_ rigiTi kanoni - ar ikiTxeba. 

_ „ufalo RaRad-vhyav” (იგალობება 4 Ãma - ზე).   

_ „ufalo RaRad-vhyav” – sa zeda dasdebelni – 6 muxlad. 
- 3 muxli wmidisa (sadResaswaulodan) (Ãma 4). 
- 3 muxli Rirsisa (saizaro Tvenidan) (Ãma 5). 
,,dideba” – wmidisa mRvdelmTavrisa: ,,siRrmesa saRmrToTa xedvaTasa 

STahxed yovlad qebulo...” (sadResaswaulodan) (Ãma 2). 
,,aw da” – RvTismSoblisa - „rva ჴmaTa” (dRisa da I wmidis ,,didebis” xmis 

mixedviT): ,,gixaroden mariam RvTismSobelo, 
taZaro...” (Ãma 2). 

_ Sesvla sacecxluriT - ar aResruleba.  
_ wardgoma – dRisa. 
_ ,,stiqaronsa” zeda dasdeblebi: paraklitonidan – 3 muxli mis dRisa  

      romelsac CaerTvis - 2 muxli Jamnidan: 
- ,,Sendami aRvixilen Tvalni...”   
- „miwyalen Cven ufalo Semiwyalen...” 
,,dideba” - Rirsisa: ,,rame saxel gdvaT netaro...” (saziaro Tvenidan) (Ãma 8). 

 ,,aw da” - RvTismSoblisa ,,rva xmaTa” (dRisa da II wmidis 
,,didebis” xmis mixedviT) - ,,gabriil mTavarangelozisa xmasa 
SevswirvideT da vsTqvaT...” (Ãma 8). 

_ „aw ganuteve”.  
_ Semdgomad „mamao Cvenosi”:  

tropari - mRvdelmTavrisa - ,,moTminebiTa SeniTa, moige sasyideli 
Seni Rirso mamao, da locvaTa Sina...” (Ãma 8). 

„dideba” - Rirsisa - „cremliTa mdinariTa uqmi moimuSake...” (Ãma 8). 
„aw da” - RvTismSoblis ,,Svideulis dRis gansatevebeli” anu  

„umciresTagani” (dRisa da II  wmidis tropris xmis 
mixedviT):„gixaroden romel mTavarangelozisa 
mier...”(Ãma 8). 

 

ciskris Jamni: 
 

_ „RmerTi ufali” (igalobeba me – 8 Ãmaze).  
tropari wmidisa - ,,moTminebiTa SeniTa, moige sasyideli Seni Rirso 

mamao, da locvaTa Sina...” (Ãma 8). 
„dideba” - Rirsisa - „cremliTa mdinariTa uqmi moimuSake...” (Ãma 8). 

 „aw da” - RvTismSoblisa ,,Svideulis dRis gansatevebeli” 
anu ,,umciresTagani” (dRisa da II wmidis tropris xmis mixedviT - 
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,,RmerTi ufalze”) -„gixaroden romel mTavarangelozisa mi-
er...”(Ãma 8). 

_ rigiTi kanonebi:  me - 4, me - 5 da me - 6.  
_ rigiTi kanonebis Semdeg - mcire kvereqsebi ar aResruleba. 
_ wardgomebi Semdgomad stixoloRiebisa - paraklitonidan Tavisi 

   „dideba“ ,,aw da’’- Ti. 
CasarTavebi:  

- Semdgomad I stixoloRiis wardgomisa: ,,ufalo nu guliswyromiTa 
SeniTa mamxileb me da nuca risxviTa SeniTa mswavli me”. 

- Semdgomad II stixoloRiis wardgomisa: „miwyale me ufalo rameTu 
uZlur var ganmkurne me”. 

- Semdgomad III stixoloRiis wardgomisa: “dideba Senda RmerTo Cveno 
dideba Senda”. 

_ 50 - e fsalmuni.  
 

saciskro kanonTa 9 oda (galoba) 
 

ikiTxeba 3 kanoni. I kanoni paraklitonidan (orSabaTis ciskris), II kanoni - 
sadResaswaulodan da III kanoni - saziaro Tvenidan. 

I kanoni - paraklitonidan (Zlispiri 1 gzis) - 6 muxlad.  
II kanoni - wmidisa (sadResaswaulodan) - 4 muxlad. (Zlispiris gareSe) 

III kanoni - Rirsisa (saziaro Tvenidan) - 4 muxlad (Zlispiris gareSe) 

_ katavasia mxolod III, VI, VIII და IX odebis (galobebis)  Semdgom  
                            II wmidis Zlispiri (saziaro Tvenidan). 

_ „uმciresi” – „ufalsa ugalobdiT.” 
_ Semdgomad „ganZlierdasa” (III galobisa):  

- kondaki - Rirsisa - ,,kurosTavni igi vnebaTani, romel ars xorcTa 
aRdgoma...”(Ãma8)                            
SeniSvna: saeklesio tibikonis moTxovnis Sesabamisad, 
kondakis Semdeg ikosic unda iqnas amokiTxuli, rasac 
ver vaxerxebT, radgan saziaro TvenSi igi miTiTebuli 
ar aris.  

- wardgoma - mRvdelmTavrisa : ,,mowyalebisa msgavsebisa miRebiTa 
guls modgined gamosCndi...” (Ãma 8) (sadResaswaulodan).  

„dideba” - wardgoma - Rirsisa: ,,moRvawebisa zeTiTa, sulisa lamparni 
sulierad...” (Ãma 8) (saziaro Tvenidan). 

,,aw da” – RvTismSoblisa - ,,romeli hSev RmerTi ucvalebeli, maradis 
Secvalebuli guli Cemi codviTa...” (sadResaswaulodan). 

_ Semdgomad „RaRadyavsa” (VI galobisa):      
- kondaki da ikosi - mRvdelmTavrisa (sadResaswaulodan). 

_ Semdgomad „akurTxevdiTsa” (VIII galobisa) - „upatiosnessa.” 
_ Semdgomad „adidebdiTsa” (IX galobisa) - ,,Rirs arsi’’ - igalobeba. 
_ „ganmanaTlebeli” - mRvdelmTavrisa - ,,mowyalebiTa RmrTisa mobaZav iqmen 

moyvare Sewynarebisa...” (sadResaswaulodan).  
„dideba” - Rirsisa - ,,iwroi gzai moRvawebisa...”(Ãma 5) (saziaro Tvenidan). 

,,aw da” - RvTismSoblisa – ,,romeli RmrTisagan...” (sadResaswaulodan). 
_ ,,aqebdiT ufalsa caTagan” – ikiTxeba (dasdeblebis gareSe).  
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,,dideba” ,,aw da” - ,,Senda dideba Svenis qriste RmerTo Cveno...” 
_ „dideba maRaliani” - ikiTxeba. 

_ „aRvivseniTsa” zeda dasdeblebi - 3 muxli paraklitonidan - romelTac  
CaerTvis 2 muxli Jamnidan: 

- „aRvivseniT Cven ciskarsa wyalobiTa SeniTa, ufalo...”  
- „da iyavn naTeli uflisa RmrTisa Cvenisa Cven zeda...” 
„dideba” - ,,Rirso mamao yovelsa qveyanasa ganxda xma...” (Ãma 6). 
,,aw da” - RvTismSoblisa ,,rva xmaTa” (dRisa da wmidis ,,didebis” xmis 

mixedviT) - ,,mTavarangelozebrivi sityva 
Seiwynare...” (Ãma 6). 

_ „keTil ars aRsarebad uflisa” – 1 gzis. 

tropari wmidisa - ,,moTminebiTa SeniTa, moige sasyideli Seni Rirso 
mamao, da locvaTa Sina samaradisod...” (Ãma 8). 

„dideba” - Rirsisa - „cremliTa mdinariTa uqmi moimuSake...” (Ãma 8). 
„aw da” - RvTismSoblisa  ,,Svideuli dRis gansatevebeli”anu 

,,umciresTagani” (dRisa da II wmidis tropris xmis mixedviT - ,,keTil 

arsze”) - „gixaroden bWeo meufisa didebisao...” (Ãma 8). 
 

 

I, III  da  VI Jamnebze 
 

_ troprebi - mRvdelmTavrisa da Rirsisa 
_ kondakebi - mRvdelmTavrisa da Rirsisa (monacvleobiT) 

 
 

wm. ioane oqropiris 

saRmrTo liturgia 
 

_ gamomsaxvelobiTi antifonebi„  

_  III aRsavalze  („netarebebis” galobis dros) CaerTvis „momixseneni.” - 8 
muxlad 

     - paraklitonidan mis dRisa – 4 muxli.  

     - mRvdelmTavrisa III galobidan _ 4 muxli, Tavisi ,,dideba” ,,aw da” -Ti  

 
,,Sesvlad” 
 
a) Tu taZari macxovris saxelobisaa 
 troprebi: - taZris. 
         - Svideulis dRis. 
         - I rigis wmidis. 

- II rigis wmidis 
 kondakebi: - Svideulis dRis. 
              - I rigis wmidis. 
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- II rigis wmidis 
              „dideba” - „wmidaTa Tana ganusvene..“ 
              „aw da” - taZris. 
 
 b) Tu taZari RvTismSoblis saxelobisaa 
 troprebi: - taZris. 
         - Svideulis dRis. 

- I rigis wmidis 
- II rigis wmidis. 

 kondakebi: - Svideulis dRis. 
- I rigis wmidis 

              - II rigis wmidis. 
              „dideba” - „wmidaTa Tana ganusvene..“ 
              „aw da” - taZris. 
 

  g) Tu taZari wmidis saxelobisaa  
 troprebi: - Svideulis dRis.  
                 - taZris wmidis  
       - I rigis wmidis.  

- II rigis wmidis.  
 kondakebi: - taZris wmidis.  

- I rigis wmidis  
- II rigis wmidis.  

            „dideba” - „wmidaTa Tana ganusvene..”  
            „awda” - ,,sasoo da Sesavedrebelo...”  
 
 
wardgoma, samociqulo, saxareba da ganicade dRisa da wmidis. 
wardgoma (Ãma 8) - „romelman Seqmna angelozni misni sulad da msaxurni misni 
alad cecxlisa” (dRis). 
muxli - „akurTxevs suli Cemi ufalsa, ufalo RmerTo Cemo, gansdiden 
friad”. 
wardgoma (Ãma 7) - „patiosan ars winaSe uflisa sikvdili wmidaTa misTa” 
(wmidis). 
aliluia (Ãma 5) - „aqebdiT mas yovelni angelozni misni, aqebdiT mas yovelni 

Zalni misni” (dRis). 

muxli - „rameTu man Tqva da iqmnes, Tavadman brZana da daebadnes“. 

aliluia (Ãma 2) - „pirman marTlisaman iwvarTos sibrZne” (wmidisa). 
muxli - ,,sjuli RmrTisa misisa ars gulsa Sina missa, da ara Seubrkmen 
slvani misni...” 
ganicade - „romelman Seqmna angelozni misni sulad da msaxurni misni alad 
cecxlisa” (dRis). 
ganicade - „saxsenebelad saukunod iyos marTali, ambavisagan borotisa ara 

eSinodis” (wmidisa).  

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -   
   2013 weli   13 noemberi    sulTmofenobidan me-23 Svideuli.      26 noemberi 
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    Zveli stiliT   samSabaTi                  axali stiliT 

xseneba: 

wm. ioane oqropirisa, konstantinopoleli mTavarepiskoposisa (407); mow. 
antoninesi, nikiforesi da germanesi (daaxl. 308); mow. manefasi (daaxl. 307-
308). 
 

Sobis marxvis aReba. 
 
cisk. - in. 35 das. X, 1-9. lit. - wm. - ebr. 318 das. VII, 26 - VIII, 2. in. 36 das. X, 
9-16. 
 
saRamos msaxureba: IX Jamni _ didi mwuxris Jamni _ serobis Jamni 
RamisTevis msaxureba: SuaRamis Jamni _ didi ciskris Jamni _ I Jamni 
dRis  msaxureba: III Jamni  _ VI Jamni _ saRmrTo liturgia  
 
wlis ciklis msaxureba aResruleba - - - - sadResaswaulodan. 
kviris ciklis - - - - - - - - - - - - - - - - - - ar aResruleba. 
sadReRamiso ciklis  - - - - - - - - - - - - - Jamnidan. 
 
droiTi intervali: sapaseqo wlis me – 2 periodi. 
tipikoni: Svideulis sadag dRes ,,sadidebliani” (IV rangis) msaxureba. 
SeniSvna: serobisa da SuaRamis Jamnebi samrevlo taZrebSi ar aResruleba. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
 

IX Jamni: 
 
_ troprebi: wm. ioane mowyalisa da Rir. nilosisa 
_ kondakebi: wm. ioane mowyalisa da Rir. nilosisa (monacvleobiT). 

 
didi mwuxri  

 
_ ,,movediT Tayvanis-vsceT” - ikiTxeba.  
_ ,,akurTxevs suli Cemi ufalsa” (103 fsalmuni) – ikiTxeba. 
_ ,,netar ars kaci” (I aRsavali). 
_ ,,ufalo RaRad-vhyav” (igalobeba 4 Ãma – ze).  
      - wmidisa – 8 muxlad  - (I da II muxli - 3 gzis, III muxli - 2 gzis). 

,,dideba” - ,,samgzis sanatrelo wmidao, mamao mwyemso...” (Ãma 6). 
,,aw da” - RvTismSoblisa ,,dogmatikoni” (,,didebis” xmis mixedviT) -   

,,vin ara gnatrides Sen yovlad...” (ჴma 6). 
_ Sesvla sacecxluriT. 
_ wardgoma - dRisa. 
_ sawinaswarmetyvelo - 3 (ix. sadResaswaulo). 
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_ ,,litiasa zeda dasdebelni” - taZris - 1 muxli da wmidis muxlebi  
(sadResaswaulodan). 

,,dideba” - wmidisa - ,,gSvenoda sameufosa qalaqsa...” (Ãma 4). 
,,aw da” - RvTismSoblisa misive - ,,Sen zRuded mogigebT...” (Ãma 4). 

_ ,,stiqaronsa” zeda dasdebelni - wmidisa - 3 muxli Tavis CasarTavebiT 
(sadResaswaulodan) (Ãma 5). 

,,dideba” - ,,sayvirad oqro xmovanad gamosCndi oqropiro...” (Ãma 6). 
„aw da“ – RvTismSoblisa `aRdgomisa” („didebis”  xmis mixedviT  igive `sti-

qaroni”): ,,Semoqmedi da mxsneli Cemi qriste ufali...” (Ãma 6). 
_ „aw ganuteve”.  
_ Semdgomad „mamao Cvenosi”:  

tropari - mRvdelmTavrisa - ,,pirisa Senisa madli...” (Ãma 8). 
 „dideba” „aw da” - RvTismSoblisa ,,aRdgomis gansatevebeli” (wmidis  
           tropris xmis mixedviT): ,,romeli CvenTvis iSev...” 

 
Ddidi ciskari 

 
_ „RmerTi ufali” (igalobeba me - 8 Ãmaze).  

tropari - wmidisa - ,,pirisa Senisa madli viTarca oqro 
gamobrwyinda...” - 2Ggzis (Ãma 8). 

„dideba” „aw da” - RvTismSoblisa ,,aRdgomis gansatevebeli” (wmidis 

tropris xmis mixedviT): ,,romeli CvenTvis iSev qriste 
qalwulisagan, jvarcma...” (Ãma 8). 

_ rigiTi kanonebi: me - 7 da me - 8. 
_ rigiTi kanonebis Semdeg - mcire kvereqsi aResruleba. 
_ wardgoma Semdgomad  stixoloRiebisa - sadResaswaulodan Tavis       

,,dideba” ,,aw da” - Ti. 
_ igalobeba ,,sadidebeli” (me- 19 kanonis - 134-e da 135-e fsalmunTa gamokrebili 

muxlebi). 
_ Semdgomad sadidebelisa wardgoma - ,,saunjed sulierad gamosCnda 

saRmrTo...” – 2 gzis (Ãma 8). 
,,dideba” ,,aw da” – RvTismSobelisa misive - ,,zecisa bWesa, da 

kidobansa siwmidisasa, mTasa RmrTisasa...”  
_ aRsavali I, ჴmaჲ 4 kviris ciskrisa: `siyrmiT CemiTgan....”  
_ wardgoma (saciskro saxarebisa): ,,piri Cemi ityodis sibrZnesa da zraxvani 

gulisa Cemisani gulisxmisyofasa” (Ãma 1).  
    muxli : - ,,ismineT ese yovelTa warmarTTa da yurad iReT yovelTa, 

romelni damkvidrebul xarT sofelsa.”  
_ saciskro saxareba - in. 35 das. X, 1 - 9. 
_ 50 - e fsalmuni.  

„dideba” - ,,meoxebiTa wmidisa oqropirisaTa...” 
„aw da” - ,,meoxebiTa RvTismSoblisaTa, mowyaleo...” 
- ,,miwyale me RmerTo...” (`mcire miwyale”). 

_ Semdgomad 50 - e fsalmunisa, geri - ,,ganefina madli bageTa SenTa Rirso 
mamao...” (Ãma 6). 
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saciskro kanonTa 9 oda (galoba) 
 

ikiTxeba 2 kanoni. I kanoni - RvTimSoblisa da II kanoni - wmidisa. 

I kanoni RmrTismSoblisa - 6 muxli (Zlispiri - 2 gzis) (sadResaswaulodan). 
II kanoni wmidisa - 8 muxli (Ãma 8). 
_ katavasia - ,,aRaRe piri Cemi”. 
_ „umciresi” - „ugalobdiT ufalsa”. 
_ Semdgomad „ganZlierdasa” (III galobisa):  

- wardgoma wmidisa - ,,gamouTqmeliTa sibrZniTa...” (Ãma 8). 
  ,,dideba” - ,,sibrZne zecisa ganicade...”  
  ,,aw da” - RvTismSoblisa misive - ,,alsa geenisasa mgzebaresa...”  

_ Semdgomad „RaRadyavsa” (VI galobisa):  
- kondaki da ikosi - wmidisa (Ãma 6). 

_ Semdgomad „akurTxevdiTsa” (VIII galobisa): - „upatiosnessa.” 
_ Semdgomad „adidebdiTsa” (IX galobisa): - ,,Rirs arsi’’ - ar igalobeba. 
_ „ganmanaTlebeli“: wmidisa - ,,oqro brwyinvaliTa metyvelebiTa SeniTa...” 

,,dideba” - ,,xmamaRalsa mas nestvasa, sinanulisa qadagsa...” 
,,aw da” - RvTismSoblisa misive - ,,qalwulo yovlad ubiwoo...” 

_ ,,yoveli suli” - igalobeba. 
_ aqebdiTsa zeda dasdeblebi - 4 muxlad (Ãma 4).  

,,dideba” - ,,oqroisa xmiTa da moZRvrebiTa...” (Ãma 8). 
,,aw da” - RvTismSoblisa misive - ,,dedofalo Seiwire vedreba..” 

_ „dideba maRaliani“ - igalobeba.  
tropari - wmidisa - ,,pirisa Senisa madli...” - 1Ggzis (Ãma 8). 
 „dideba” „aw da” - RvTismSoblisa ,,aRdgomis gansatevebeli” (wmidis 

tropris xmis mixedviT): ,,romeli CvenTvis iSev...” (Ãma 8). 
 
 
 

I, III  da  VI Jamnebze 
 

_ tropari  da  kondaki  - wm. ioane oqropirisa 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

wm. ioane oqropiris 

saRmrTo liturgia 
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_ „gamomsaxvelobiTi antifonebi”. 

_ III aRsavalze („ნეტარებების” galobis dros) CaerTvis „momixseneni” - 8 
muxlad:  

    wmidis pirveli kanonis III galobidan - 4 muxli;  
    wmidis meore kanonis VI galobidan - 4 muxli, Tavisi ,,dideba” ,,aw da” - 

Ti  
 
„Sesvlad”: 

a) Tu taZari macxovrisa da RvTismSoblis saxelobisaa  
troprebi: - taZris. 

- wmidisa. 
kondakebi: - ,,dideba’’ - wmidisa. 
             ,,awda” - taZris. 

 

b) Tu taZari wmidis saxelobisaa 
troprebi: - wmidisa. 
kondakebi: - „dideba” - wmidisa. 

              „awda” - ,,sasoo da Sesavedrebelo...” 
 
wardgoma, samociqulo, saxareba da ganicade mxolod wmidis. 
wardgoma (Ãma 1) - ,,piri Cemi ityodis sibrZnesa da zraxvani gulisa Cemisani 
gulis xmis - yofasa” (wmidis). 
muxli - „ismineT ese yovelTa warmarTTa da yurad iReT yovelTa, romelni 
damkvidrebul xarT sofelsa.” 
aliluia (Ãma 2) - „pirman marTlisaman iwvarTos sibrZne” (wmidis). 
ganicade - „saxsenebelad saukunod iyos marTali ambavisagan borotisa ara 
eSinodis” (wmidis). 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

    2013 weli   14 noemberi       sulTmofenobidan 23-e Svideuli          27 noemberi 

    Zveli stiliT                       oTxSabaTi                               axali stiliT 
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 xseneba: 

wmidisa mociqulisa filipesi (I); keTilmorwmunisa mefisa iustinianesi (565) 
da dedoflisa Teodorasi (548); wm. grigol palamasi, Tesalonikeli mTavar-
episkoposisa (daaxl. 1360). 
 
cisk. - in. 67 das. XXI, 15-25. lit. - 1 Tes. 264 das. II, 1-8. lk 78 das. XV, 1-10. 
moc. - 1 kor. 131 das. IV, 9-16. in. 5 das. I, 43-51. 
 
saRamos msaxureba: IX Jamni _ didi mwuxri _ serobis Jamni 
RamisTevis msaxureba: SuaRamis Jamni _ didi ciskari _ I Jamni 
dRis  msaxureba: III Jamni  _ VI Jamni _ saRmrTo liturgia  
 
wlis ciklis msaxureba aResruleba - - - - sadResaswaulodan. 
kviris ciklis - - - - - - - - - - - - - - - - - - -ar aResruleba. 
sadReRamiso ciklis  - - - - - - - - - - - - - - Jamnidan. 
 
droiTi intervali: sapaseqo wlis me - 2 periodi. 
tipikoni: Svideulis sadag dRes ,,sadidebliani” (IV rangis) msaxureba. 
SeniSvna: serobisa da SuaRamis Jamnebi samrevlo taZrebSi ar aResruleba. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
 

IX Jamni: 
 
_ tropari: wm. ioane oqropirisa. 
_ kondaki: wm. ioane oqropirisa. 

 
 

didi mwuxri  
 

_ „movediT Tayvanis-vsceT” - ikiTxeba.  
_ „akurTxevs suli Cemi ufalsa” (103 - e fsalmuni) - ikiTxeba. 

 _ ,,netar ars kaci” (I aRsavali). 
_ ,,ufalo RaRad-vhyav” (igalobeba 4 Ãma - ze) 

_ „ufalo RaRad-vhyav” - sa zeda dasdeblebi:  

_ mociqulisa - 6 muxlad  - (I muxli - 2 gzis) 
,,dideba” - „didisa mis naTlisa elvarebiTa ganaTldi.....“ (Ãma 6). 
,,aw da“ - RvTismSoblisa ,,dogmatikoni” (,,didebis” xmis mixedviT) -   

  ,,vin ara gnatrides Sen yovladwmidao...” (ჴma 6) 
_ Sesvla sacecxluriT. 
_ wardgoma - dRisa. 

_ sawinaswarmetyvelo - 3 (ix. saziaro Tveni gangeba mociqulisa). 
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_ ,,stiqaronsa” zeda dasdebeli - sadResaswaulodan, mociqulisa 
 - 3 muxli Tavis CasarTavebiT.  

,,dideba” - ,,takukad sulnelTa bageni Senni iqmnes.....” (Ãma 2). 
„aw da“ - RvTismSoblisa `aRdgomisa” („didebis” xmis mixedviT  igive  

,,stiqaroni”): ,, hoi saswauli axali...” (Ãma 2). 
_ „aw ganuteve”.  
_ Semdgomad „mamao Cvenosi”:  

tropari - mociqulisa - ,, mociqulo wmidao filipe...” - 1Ggzis (Ãma 3). 
      „dideba” „aw da” - RvTismSoblisa ,,aRdgomis gansatevebeli” (wmidis  

tropris xmis mixedviT): ,,Sen Suamdgomelsa...” (Ãma 3). 
 

Ddidi ciskari 
 

_ „RmerTi ufali” (igalobeba me - 4 Ãmaze).  

tropari - mociqulisa - ,, mociqulo wmidao filipe...” – 2    gzis (Ãma 4). 
      „dideba” „aw da” - RvTismSoblisa ,,aRdgomis gansatevebeli” (wmidis  

tropris xmis mixedviT): ,,Sen Suamdgomelsa...” (Ãma 3). 
_ rigiTi kanonebi: me - 11 da me - 12 
_ rigiTi kanonebis Semdeg - mcire kvereqsi aResruleba. 
_ wardgomebi Semdgomad stixoloRiebisa - sadResaswaulodan Tavis       

,,dideba” ,,aw da” - Ti. 
_ igalobeba ,,sadidebeli” (me- 19 kanonis - 134-e da 135-e fsalmunTa gamokrebili 

muxlebi). 

_ `gadidebsa” gamokrebili muxlebi daviTnidan.  
_ wardgoma Semdgomad sadidebelisa - ,,saRmrToTa sityvaTa elvarebiTa    
                         daswvi sacTuri...’’ – 1 gzis (ჴმა 8) (saziaro Tvenidan) 

       „dideba” „aw da” - `cad Rirsmetyuelad gamosCndi...~ (saziaro Tvenidan) _ 
_ aRsavali I, ჴmaჲ 4 kviris ciskrisa: `siyrmiT CemiTgan....”      
_ wardgoma (saciskro saxarebisa) : – ,,yovelsa qveyanasa ganxda xma maTi da 

kideTa soflisaTa sityvani maTni” (Ãma 1).  
muxli: – ,,cani uTxroben didebasa RmrTisasa da qmnulsa xelTa mis-

Tasa miuTxrosbs samyaro.” 
_ fsalmuni 50 - e  
  ,,dideba” - ,,meoxebiTa mociqulisa filipesiTa...” 
  ,,aw da” - ,,meoxebiTa RvTismSobelisaTa...”  
  - mcire miwyale. 
_ dasdebeli - wmidisa Semdgomad 50 - e fsalmunisa - ,,Sen ufalo 
                  ZalTao...” (ჴმა 8) (saziaro Tvenidan). 
 

 
 
 

saciskro kanonTa 9 oda (galoba) 
 

ikiTxeba 2 kanoni. I kanoni - RvTimSoblisa da II kanoni - mociqulisa. 
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I kanoni RmrTismSoblisa - 6 muxli (ix. paraklitoni `qveyanasa mwyurnebsa...” an 
`etlTa mflobeli farao...” gv. 673). 

II kanoni - mociqulisa - 8 muxli (sadResaswaulodan Zlispiris gareSe). 
_ katavasia - ,,aRaRe piri Cemi...” 
_ „umciresi” - „ugalobdiT ufalsa”. 
_ Semdgomad „ganZlierdasa” (III galobisa):  

      - wardgoma (sadResaswaulodan) - „gamouCndi  Rrublad savsed...“ (ჴma 8). 
,,dideba” - ,,kerpTa mZvinvareba daamxve..." 
,,aw da” - RvTismSoblisa misive - ,,mraval Txzulsa gansacdelsa...”  

_ Semdgomad „RaRadyavsa” (VI galobisa):  

 kondaki da ikosi – wmidisa mociqulisa filipesi (Ãma 2). 
_ Semdgomad „akurTxevdiTsa” (VIII galobisa) - „upatiosnessa.” 
_ Semdgomad „adidebdiTsa” (IX galobisa) - ,,Rirs arsi’’ - ar igalobeba. 

_ „ganmanaTlebeli“:  ,, srba SvenierTa ferxTa SenTa... ” - 2 gzis. 
,,dideba” ,,aw da” - RvTismSoblisa misive - ,, saSinelsa Jamsa...” 

_ ,,yoveli suli” - igalobeba. 
_ aqebdiTsa zeda dasdebelni - 4 muxlad (Ãma 4).  

,,dideba” - ,,TevzTa nadiroba kacTa nadirobad Sescvale...” (Ãma 3). 
,,aw da” – RvTismSoblisa misive - ,, RvTismSobelo Sen mier...” 

_ „dideba maRaliani“ - igalobeba.  
tropari - mociqulisa - ,, mociqulo wmidao filipe...” - 1Ggzis (Ãma 4). 

 „dideba” „aw da” – RvTismSoblisa ,,aRdgomis gansatevebeli” (wmidis  
tropris xmis mixedviT): ,,Sen Suamdgomelsa...” (Ãma 3). 

 

I, III  da  VI Jamnebze 
 

_ tropari  da  kondaki  - wmidisa mociqulisa filipesi. 
 
 

wm. ioane oqropiris 

saRmrTo liturgia 
 
 

_ „gamomsaxvelobiTi antifonebi” 
_ III aRsavalze („netarebebis” galobas) CaerTvis „momixseneni” – 8 muxlad:  
     wmidis III galobidan - 4 muxli.  
     wmidis VI galobidan - 4 muxli, Tavisi ,,dideba” ,,aw da” – Ti 
  
   „Sesvlad”: 
 

c) Tu taZari macxovrisa da RvTismSoblis saxelobisaa  
troprebi:   - taZris. 

-  mociqulisa. 
kondakebi: - ,,dideba’’ – mociqulisa. 
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    ,,awda” – taZris. 
 

d) Tu taZari wmidis saxelobisaa 

 troprebi:   -  mociqulisa. . 
- taZris wmidis. 

 kondakebi: - „dideba” - mociqulisa.  
         „awda“ - ,,sasoo da Sesavedrebelo...” 
 

wardgoma, samociqulo, saxareba da ganicade dRisa da wmidis., xolo 
aliluia - mxolod wmidis.  
 
wardgoma (ჴმა 7) – „aRamaRlebdiT ufalsa RmerTsa Cvensa da Tayvanis – 
hscemdiT kvarcxlbeksa ferxTa misTasa rameTu wmida ars“ (dRisa). 
muxli - ,,ufali sufevs ganrisxned erni, romeli zes zeda qerabinTa, 
SeiZarn qveyana...” 
wardgoma (ჴმა 8) – „yovelsa qveyanasa ganxda xma maTi da kideTa soflisaTa 
sityvani maTni“  (wmidis). 
aliluia (ჴმა 1) - „aRgiareben cani sakvirvelebaTa SenTa ufalo da 
WeSmaritebasa Sensa eklesiasa Sina wmidaTasa” (wmidis). 
muxli- „RmerTi didebul ars zraxvasa Sina wmidaTasa, did ars da saSinel 

yovelTa zeda romelni arian garemois missa“. 

ganicade - „cxovreba hqmna Soris qveyanisa RmerTman” (dRisa). 

ganicade - ,,yovelsa qveyanasa ganxda xma maTi da kideTa soflisaTa 

sityvani maTni”(wmidis). 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
    2013 weli  15 noemberi       sulTmofenobidan 23-e Svideuli     28 noemberi 

    Zveli stiliT         xuTSabaTi             axali stiliT 

  xseneba: 

mow. gurisa, samonisa (299-306) da abibosi - aRmsarebelTa (322); mow. 
elpidesi, markelisa da evstoqisa (361-363); mow. dimitrisa (daaxl. 307); Rir. 
paisi veliCkovelisa (1794). 
 
                           Sobis marxvis dasawyisi. 
 
  
lit. - 1 Tes. 265 das. II, 9-14. lk. 80 das. XVI, 1-9. mow. - ef. 233 das. VI, 10-17. lk. 64 
das. XII, 8-12. 

 
wlis ciklis msaxureba aResruleba - - - saziaro Tvenidan 
kviris ciklis - - - - - - - - - - - - - - - - - paraklitonidan 
sadReRemiso ciklis - - - - - - - - - - - - - Jamnidan 
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droiTi intervali: sapaseqo wlis me-2 periodi. 

tipikoni: Svideulis sadag dRes „mcire wmidis“ (I rangis) msaxureba. 
SeniSvna: serobisa da SuaRamis Jamnebi samrevlo taZrebSi ar aResruleba. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
 

IX Jamni: 
   
_ ტროპარi: wm. mociqulisa filipesi 
_ კონდაკი: wm. mociqulisa filipesi 
 

mwuxris Jamni: 
 
_ „movediT Tayvanis-vsceT” - ikiTxeba. 

_ „akurTxev suli Cemi ufalsa” (103 fsalmuni) - ikiTxeba. 

_ rigiTi kanoni - me-18. 
_ „ufalo RaRad-vhyav” (იგალობება 5 Ãma - ზე).   

_ „ufalo RaRad-vhyav” - sa zeda dasdeblebi - 6 muxlad.  
- 3 muxli paraklitonidan (Ãma 5).  
- 3 muxli wmidisa (saziaro Tvenidan).   
      „dideba” - wmidisa: ,,mxedrobai saRmrToi da RmrTivSekrebuli...”  

(Ãma 5) (saziaro Tvenidan) . 
,,aw da“ - RvTismSoblisa ,,rva xmaTa” (dRisa da ,,didebis” xmis mixedviT): 
          ,,gnatriT Sen RvTismSobelo...” (Ãma 5) .  

_ Sesvla sacecxluriT - ar aResruleba.   

_ wardgoma - dRisa.  
_ ,,stiqaronsa” zeda dasdeblebi: paraklitonidan - 3 muxli mis dRisa,  

      romelsac CaerTvis - 2 muxli Jamnidan:  
   - ,,Sendami aRvixilen Tvalni...“    
   - „miwyalen Cven ufalo Semiwyalen...”  

 ,,dideba” - wmidisa: ,,movediT krebulno...”(Ãma 7) (saziaro Tvenidan). 
 ,,aw da” - RvTismSoblisa ,,rva xmaTa” (dRisa da ,,didebis” xmis mixedviT): 
            ,,mxolosa Semdgomad Sobisa...” (xma 7). 

_ „aw ganuteve”.     
_ Semdgomad „mamao Cvenosi”:    

tropari  mowameTa: „mowameTa SenTa ufalo...” (Ãma 4). 
„dideba” „aw da” - RvTismSoblisa `Svideulis dRis gansatevebeli” anu 

`umciresTagani~ (dRisa da tropris xmis mixedviT): `sity-
vasa mamisasa qristesa RmerTsa....” (Ãma 4). 

ciskris Jamni: 
 

_ „RmerTi ufali” (igalobeba me - 4 ჴmaze).  
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tropari  mowameTa - „mowameTa SenTa ufalo...”  (Ãma 4) - 2 gzis. 
„dideba“ „aw da“ - RvTismSoblisa `Svideulis dRis gansatevebeli” anu 

`umciresTagani~ (dRisa da tropris xmis mixedviT): `sit-
yvasa mamisasa qristesa RmerTsa...” (Ãma 4).  

_ rigiTi kanonebi:  me-13, me-14 da me-15. 
_ rigiTi kanonebis Semdeg mcire kvereqsebi - ar aResruleba. 
_ wardgomebi Semdgomad stixoloRiebisa - paraklitonidan Tavisi 

   „dideba“ ,,aw da’’- Ti. 
CasarTavebi:  

- Semdgomad I stixoloRiis wardgomisa: ,,yovelsa qveyanasa ganxda xma 
maTi da kideTa soflisaTa sityvani maTni”. 

- Semdgomad II stixoloRiis wardgomisa: „cani uTxroben didebasa     
RmrTisasa da qmnulsa xelTa misTasa miuTxrobs samyaro”. 

- Semdgomad III stixoloRiis wardgomisa: “dideba Senda RmerTo Cveno 
dideba Senda”. 

_ 50 - e fsalmuni.  
     

saciskro kanonTa 9 oda (galoba) 
 

  ikiTxeba 2 kanoni paraklitonidan (paraskevis ciskris) da 1 saziaro  Tvenidan. 

I kanoni - paraklitonidan (Zlispiri 1 gzis) - 6 muxlad.  
II kanoni - paraklitonidan - 4 muxlad. 

III kanoni - wmidisa (saziaro Tvenidan) - 4 muxlad (Zlispiris gareSe). 
_ katavasia mxolod III, VI, VIII და IX odebis (galobebis)  Semdgom  

wmidis Zlispiri (saziaro Tvenidan). 
_ „umciresi“ – „ufalsa ugalobdiT“. 
_ Semdgomad „ganZlierdasa” (III galobisa):  

- wardgoma – wmidisa (saziaro Tvenidan),  
 ,,dideba’’ ,,aw da’’ – igive. 

_ Semdgomad „RaRadyavsa” (VI galobisa):  
- kondaki mowameTa (Jamnidan). 

SeniSvna:  saeklesio tibikonis moTxovnis Sesabamisad, kondakis Semdeg ikosic 
unda iqnas amokiTxuli, rasac ver vaxerxebT, radgan saziaroTvenSi igi miTi-
Tebuli ar aris.  

_ Semdgomad „akurTxevdiTsa” (VIII galobisa) - „upatiosnessa.” 
_ Semdgomad „adidebdiTsa” (IX galobisa) - ,,Rirs arsi.’’ 
_ „ganmanaTlebeli”: - Svideulis dRisa (paraklitonidan).   

„dideba” - ganmanaTlebeli mowameTa - ,,RmrTismsaxurebisa suetTa,  
qristes meufisa mxedarTa...” (Ãma 5) (saziaro Tvenidan).  

,,aw da” - RvTismSoblisa (Svideulis dRisa paraklitonidan). 
_ „aqebdiT ufalsa caTagan’’ – ikiTxeba (dasdeblebis gareSe),   

,,dideba“ „aw da“ - „Senda dideba Svenis qriste RmerTo Cveno...~ 
_ „dideba maRaliani“ - ikiTxeba. 
_ „aRvivseniTsa“ zeda dasdeblebi paraklitonidan (Ãma 5),  romelTac CaerTvis 

  2 muxlebi Jamnidan: 

- „aRvivseniT Cven ciskarsa wyalobiTa SeniTa, ufalo...”  
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- „da iyavn naTeli uflisa RmrTisa Cvenisa Cven zeda...” 
„dideba“ „aw da“ - RvTismSoblisa (mis dRisa paraklitonidan) (Ãma 5). 

_ „keTil ars aRsarebad uflisa“ – 1 gzis. 
tropari wmidisa: „mowameTa SenTa ufalo...” (Ãma 4),  
„dideba“ ,,awda“- RvTismSoblis ,,Svideulis dRis gansatevebeli” anu 

`umciresTagani~ (dRisa da tropris xmis mixedviT - ,,keTil 

arsze”): viTarca yovelTa dabadebulTa...“ (Ãma 4). 
 

 

 
I, III  da  VI Jamnebze 
  

_ tropari  da  kondaki - rigis wmidisa (mowameTa: gurisa, samonisa da abibosi).  
 
 

wm. ioane oqropiris  

saRmrTo liturgia 
 
 

_ „aRsavalni yovelTa dReTani” - „keTilars aRsarebad uflisa...”  
                  (samociqulos boloSi).. 
_ Sesvlad: 
 a) Tu taZari macxovris saxelobisaa 
 troprebi: - taZris. 

- Svideulis dRis. 
- rigis wmidis. 

kondakebi: - Svideulis dRis. 
                 - rigis wmidis. 

                „dideba” - „wmidaTa Tana ganusvene...” 
                „awda” - taZris. 

 
 b) Tu taZari RvTismSoblis saxelobisaa 

troprebi: - taZris. 
- Svideulis dRis. 
- rigis wmidis. 

kondakebi: - Svideulis dRis. 
                 - rigis wmidis. 

                „dideba” - „wmidaTa Tana ganusvene...” 
                „awda” - taZris. 

 
  g) Tu taZari wmidis saxelobisaa   

troprebi:   - Svideulis dRis.  
 - taZris wmidis.   
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- rigis wmidis  
kondakebi:   - taZris wmidis. 

- rigis wmidis. 
                  „dideba” – „wmidaTa Tana ganusvene...” 
                  „awda” - ,,sasoo da Sesavedrebelo...” 
 
wardgoma, samociqulo, saxareba da ganicade dRisa da wmidisa, xolo 

aliluia - mxolod wmidis.  
wardgoma (Ãma 7) - „yovelsa qveyanasa ganxda xma maTi da kideTa soflisaTa 
sityvani maTni” (dRis). 
muxli - ,,cani uTxroben didebasa RmrTisasa da qmnulsa xelTa misTasa 
miuTxrobs samyaro”. 
wardgoma (Ãma 7) - „wmidaTa, romelni arin queyanasa missa, sakvirvelhyo 
ufalman yovelive neba misi maT Soris” (wmidis). 
aliluia (Ãma 4) - „hxmobdes marTalni da ufalman ismina maTi da yovelTa 
WirTa maTTagan ixsna igini” (wmidis). 
muxli - „mraval arian Wirni marTalTani da yovlisave misgan ixsnes igini 

ufalman”. 

ganicade - „yovelsa qveyanasa ganxda xma maTi da kideTa soflisaTa 

sityvani maTni” (dRis).  

ganicade - „ixarebdiT marTalni uflisa mimarT da auvarebiT saxsenebelsa 

siwmidisa misisasa” (wmidisa). 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

    2013 weli   16 noemberi    sulTmofenobidan me-23 Svideuli.    29 noemberi 

    Zveli stiliT   paraskevi                  axali stiliT 
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xseneba: 

wmidisa didebulisa, yovladqebulisa mociqulisa da maxarebelisa maTesi 
(60); marTlisa fulbianesi, eTiopieli mTavrisa, naTlisRebiT maTesi (I). 
 
cisk. - in. 67 das. XXI, 15-25. lit. - 1 Tes. 266 das. II, 14-19. lk. 82 das. XVI, 15-
18; XVII, 1-4. moc. - 1 kor. 131 das. IV, 9-16. mT. 30 das. IX, 9-13. 
 
saRamos msaxureba: IX Jamni _ didi mwuxri _ serobis Jamni 
RamisTevis msaxureba: SuaRamis Jamni _ didi ciskari _ I Jamni 
dRis  msaxureba: III Jamni  _ VI Jamni _ saRmrTo liturgia  
 
wlis ciklis msaxureba aResruleba - - - sadResaswaulodan 
kviris ciklis - - - - - - - - - - - - - - - - - -ar aResruleba. 
sadReRamiso ciklis - - - - - - - - - - - - - - Jamnidan. 
 
droiTi intervali: sapaseqo wlis me – 2 periodi. 
tipikoni: Svideulis sadag dRes ,,sadidebliani” (IV rangis) msaxureba. 
SeniSvna: serobisa da SuaRamis Jamnebi samrevlo taZrebSi ar aResruleba. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
 

IX Jamni: 
   
_ tropari: mowameTa (wm. guri, samon da abibosi) 
_ kondaki: mowameTa (wm. guri, samon da abibosi) 

 
didi mwuxri  

 
_ „movediT Tayvanis-vsceT” - ikiTxeba.  
_ „akurTxevs suli Cemi ufalsa” (103 - e fsalmuni) - ikiTxeba. 

 _ ,,netar ars kaci” (I aRsavali). 
_ ,,ufalo RaRad-vhyav” (igalobeba 4 Ãma - ze).  
_ wmidisa - 6 muxlad  - (pirveli muxli - 2 gzis). 

,,dideba” - ,,giwoda ra qristeman RmerTman, mowafed Tvisad...” (Ãma 4). 
,,aw da” - RvTismSoblisa ,,dogmatikoni” (,,didebis” xmis mixedviT) -   

  ,,romeli igi Sen mier, mamad...” (ჴma 4). 
_ Sesvla sacecxluriT. 
_ wardgoma – dRisa. 
_ sawinaswarmetyvelo - 3 (ix. saziaro Tveni gangeba mociqulisa). 
_ ,,stiqaronsa” zeda dasdebeli - wmidisa - sadResaswaulodan - 3 muxli 

Tavis CasarTavebiT (Ãma 4). 
,,dideba” - ,,siRrmisagan borotisa ukanasknel...” (Ãma 6). 
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„aw da” - RvTismSoblisa ,,aRdgomis” („didebis”  xmis mixedviT  igive  

,,stiqaroni”): ,,Semoqmedi da mxsneli Cemi 
qriste ufali, me Semimosa...” (Ãma 6). 

_ „aw ganuteve”.  
_ Semdgomad „mamao Cvenosi”:  

tropari - mociqulisa - ,,mociqulo wmidao maTe maxarebelo...” (Ãma 3). 
     „dideba” „aw da” - RvTismSoblisa ,,aRdgomis gansatevebeli” (wmidis  

tropris xmis mixedviT): ,,Sen Suamdgomelsa...” (Ãma 3). 

 
Ddidi ciskari 

 
_ „RmerTi ufali” (igalobeba me - 3 Ãmaze).  

tropari - mociqulisa - ,,mociqulo wmidao maTe maxarebelo, evedre 
mowyalesa...” - 2Ggzis (Ãma 3). 

        „dideba” „aw da” - RvTismSoblisa ,,aRdgomis gansatevebeli” (wmidis  
tropris xmis mixedviT): ,,Sen Suamdgomelsa...” (Ãma 3). 

_ rigiTi kanonebi: me - 19 da me - 20. 
_ rigiTi kanonebis Semdeg - mcire kvereqsebi aResruleba. 
_ wardgoma Semdgomad  stixoloRiebisa - sadResaswaulodan Tavis 

CasarTavebiT da ,,dideba” ,,aw da” - Ti. 
_ igalobeba ,,sadidebeli” (me- 19 kanonis - 134-e da 135-e fsalmunTa gamokrebili 

muxlebi).  
_ Semdgomad sadidebelisa wardgoma - ,,saRmrTosa sityvaTa elvarebiTa...” - 

2 gzis (Ãma 8) (saziaro Tvenidan). 
                ,,dideba” ,,aw da” - igive. 

_ aRsavali I, ჴmaჲ 4 kviris ciskrisa: `siyrmiT CemiTgan....”  
_ wardgoma (saciskro saxarebisa) - ,,yovelsa qveyanasa ganxda xma maTi da kideT 

soflisaTa sityvani maTni” (Ãma 4). 
     muxli - ,,cani uTxroben didebasa RmrTisasa da qmnulsa xelTa misTasa 

miuTxrobs samyaro.”  
_ saciskro saxareba   
_ 50 - e fsalmuni  

„dideba.” - „meoxebiTa wmidisa mociqulisa maTe maxarebelisaTa...” 
„aw da.” - „meoxebiTa RvTismSobelisaTa, mowyaleo...” 

- „miwyale me RmerTo...” (`mcire miwyale.”). 
_ Semdgomad 50 – e fsalmunisa, geri - ,,Sen ufalo ZalTao, miuwdomelo 

sibrZniTa...” (Ãma 8) (saziaro Tvenidan). 
 

saciskro kanonTa 9 oda (galoba) 
 

ikiTxeba 2 kanoni. I kanoni - RvTimSoblisa da II kanoni - mociqulisa. 

I kanoni RmrTismSoblisa - 6 muxli (ix. paraklitoni `qveyanasa mwyurnebsa...” an 

`etlTa mflobeli farao...” gv. 673). 
II kanoni mociqulisa - 8 muxli (sadResaswaulodan). 
_ katavasia - ,,aRaRe piri Cemi...” 
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_ „umciresi” - „ugalobdiT ufalsa.” 
_ Semdgomad „ganZlierdasa” (III galobisa):  

- wardgoma miciqulisa - ,,yovelTa kideTa qveyanisaTa...” – 2 gzis (Ãma 8). 
  ,,dideba” - ,,viTarca lamparsa brwyinvalesa...” 
  ,,aw da” - RvTismSoblisa misive - ,,viTarca yovlad ubiwoo...”  

_ Semdgomad „RaRadyavsa” (VI galobisa):  

- kondaki da ikosi - wmidisa (Ãma 4). 
_ Semdgomad „akurTxevdiTsa” (VIII galobisa) - „upatiosnessa.” 
_ Semdgomad „adidebdiTsa” (IX galobisa) - ,,Rirs arsi’’ - ar igalobeba. 
_ „ganmanaTlebeli”: wmidisa - ,,gvauwya Cven saRmrTo saqme sakvirveli...” 
 ,,dideba” - ,,mezvereobisa uReli ganagde, da gonierebiT qristesa...” 

,,aw da” - RvTismSoblisa misive - ,,yovlad wmidiTa xeliTa...” 
_ ,,yoveli suli” – igalobeba. 
_ aqebdiTsa zeda dasdebelni - 4 muxlad (pirveli muxli - 2 gzis) (Ãma 4).  

,,dideba” - ,,uReli sicruisa ganagde brZeno, da oqro...” (Ãma 2). 
,,aw da” - RvTismSoblisa misive - ,,gnatriT Sen RvTismSobelio...” 

_ „dideba maRaliani” - igalobeba.  
tropari - mociqulisa - ,,mociqulo wmidao maTe maxarebelo...” (Ãma 3). 
„dideba” „aw da” - RvTismSoblisa ,,aRdgomis gansatevebeli” (wmidis  

tropris xmis mixedviT): ,,Sen Suamdgomelsa...” (Ãma 3). 
 
 

   I, III  da  VI Jamnebze 
 

_ tropari  da  kondaki  - wm. maTe maxarebelisa 
 

wm. ioane oqropiris 

saRmrTo liturgia 
 
 

_ „gamomsaxvelobiTi antifonebi”. 
_ III aRsavalze („netarebebis” galobis dros) CaerTvis „momixseneni” - 8 

muxlad:  
mociqulis kanonis III galobidan - 4 muxli.  
mociqulis kanonis VI galobidan - 4 muxli, Tavis ,,dideba” ,,aw da” – Ti.  
 
„Sesvlad”: 

e) Tu taZari macxovrisa da RvTismSoblis saxelobisaa  
troprebi: - taZris. 

- mociqulisa. 
kondakebi: - ,,dideba’’ – mociqulisa. 
             ,,aw da” – taZris. 
f) Tu taZari wmidis saxelobisaa 

 troprebi: - mociqulisa. 
- taZris wmidis 
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 kondakebi: - „dideba” _ mociqulisa. 
               „aw da” - ,,sasoo da Sesavedrebelo...” 
 
wardgoma, samociqulo, saxareba da ganicade dRisa da wmidis. 
wardgoma (ჴმა 7) – „aRamaRlebdiT ufalsa RmerTsa Cvensa da Tayvanis – 
hscemdiT kvarcxlbeksa ferxTa misTasa rameTu wmida ars”. 
muxli - ,,ufali sufevs ganrisxned erni, romeli zis zeda qerabinTa, 
SeiZarn qveyana...” 
wardgoma (ჴმა 8) – „yovelsa qveyanasa ganxda xma maTi da kideTa soflisaTa 
sityvani maTni”. 
aliluia (Ãma 1) - ,,moixsene krebuli Seni romel moige dasabamiTgan” (dRis). 
muxli - ,,xolo RmerTman wina saukuneTeman, Seqmna cxoreba Soris qveyanisa”. 
Aliluia (ჴმa 1) - „aRiareben cani sakvirvelebaTa SenTa, ufalo da 
WeSmaritebasa Sensa eklesiasa Sina wmidaTasa” (wmidisa). 
muxli - „RmerTi didebul ars zraxvasa Sina wmidaTasa”. 
ganicade - „cxovreba hqmna Soris qveyanisa RmerTman” (dRisa).  
ganicade - ,,yovelsa qveyanasa ganxda xma maTi da kideTa soflisaTa 
sityvani maTni“ (wmidisa).  

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
   2013 weli   17 noemberi    sulTmofenobidan me-23 Svideuli.      30 noemberi 

    Zveli stiliT   SabaTi                 axali stiliT 

xseneba: 

didmow. miqaelisa, romelsa ewoda gobron da 133-Ta mxedarTa misTa (914); wm. 
grigol sakvirvelTmoqmedisa, neokesarieli episkoposisa (266-270); Rir. la-
zare xatmwerisa (daaxl. 857). 
 
lit. - mow. - ef. 233 das. VI, 10-17. lk. 106 das. XXI, 12-19. wm. - 1 kor. 151 das. 
XII, 7-11. mT. 34 das. (SuaTgan) X, 1-8. rig. - gal. 185 das. VIII, 1-5. lk. 49 das. 
IX, 57-62. 
 
saRamos msaxureba: IX Jamni _ mwuxris Jamni _ serobis Jamni 
dilis msaxureba: SuaRamis Jamni _ ciskris Jamni _ I Jamni 
dRis  msaxureba: III Jamni  _ VI Jamni _ saRmrTo liturgia  
 

wlis ciklis msaxureba aResruleba - - - - sadResaswaulodan. 
kviris ciklis - - - - - - - - - - - - - - - - - - paraklitonidan. 
sadReRamiso ciklis - - - - - - - - - - - - - - Jamnidan. 
 
droiTi intervali: sapaseqo wlis me - 2 periodi. 
tipikoni: SabaTis ,,ori wmidis” msaxureba. 
SeniSvna: serobisa da SuaRamis Jamnebi samrevlo taZrebSi ar aResruleba. 
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IX Jamni: 
_ tropari: wm. maTe maxarebelisa. 
_ kondaki: wm. maTe maxarebelisa. 
 

mwuxris Jamni: 
 

_ „movediT Tayvanis-vsceT” - ikiTxeba.  

_ „akurTxevs suli Cemi ufalsa” (103-e fsalmuni) - ikiTxeba.  
_ rigiTi kanoni - me-18. 

_ „ufalo RaRad-vhyav” (igalobeba me - 8 xmaze).  
_ „ufalo RaRad-vhyav” - sa zeda dasdebelni - 6 muxlad. 

- 3 muxli wmidisa mRvdelmTavrisa (sadResaswaulodan) (Ãma 8). 
- 3 muxli wmidisa mowamisa (sadResaswaulodan) (Ãma 4). 
,,dideba” - wmidisa mRvdelmTavrisa: ,,siRrmesa saRmrToTa xedvaTasa 

STahxed...” (sadResaswaulodan) (Ãma 6). 
„aw da” - RvTismSoblisa ,,dogmatikoni” (mimdinare xmis mixedviT) –  

,,zRvasa mas zeda mewamulsa uqorwinebelisa...” (Ãma 5). 
_ Sesvla sacecxluriT - ar aResruleba.  
_ wardgoma - dRisa 
_ ,,stiqaronsa” zeda dasdeblebi: paraklitonidan - 3 muxli (waikiTxeba 

,,ufalo RaRad-vhyav” - sa zeda dasdeblebi, ,,mowameTa” an 
,,sameufoni”), romelsac CaerTvis - 2 muxli Jamnidan: 

- ,,Sendami aRvixilen Tvalni...”   
- „miwyalen Cven ufalo Semiwyalen...” 
,,dideba” - wmidisa mowamisa: ,,dRes yovlad brwyinvaleman xsenebaman 

mowamisaman...” (sadResaswaulodan) (Ãma 6). 
aw da” - RvTismSoblisa ,,rva xmaTa” (dRisa da didebis xmis mixedviT) - 

,,meoxebiTa mSobelisa SenisaTa...” (Ãma 6). 
_ „aw ganuteve”.  
_ Semdgomad „mamao Cvenosi.”:  

tropari mRvdelmTavrisa - ,,locvaTa Sina samaradisod...” (Ãma 8). 
„dideba” - mowamisa - „mowameman Senman, ufalo, miqael...” (Ãma 4). 
„aw da” - RvTismSoblisa ,,aRdgomis gansatevebeli” (mimdinare xmis 

mixedviT): „gixaroden bWeo ganuRebelo...” (Ãma 5). 
 
 

ciskris Jamni: 
 

_ „RmerTi ufali” (igalobeba me – 8 Ãmaze).  
tropari mRvdelmTavrisa - ,,locvaTa Sina samaradisod...” - 2 gzis  (Ãma 

8).  
„dideba” - mowamisa - „mowameman Senman, ufalo, miqael...” (Ãma 4). 
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„aw da” - RvTismSoblisa ,,aRdgomis gansatevebeli” (II wmidis tropris 
xmis mixedviT): „romeli saukuniTgan dafarul 
iyo...” (Ãma 4). 

_ rigiTi kanonebi:  me - 16 da me - 17.  
_ rigiTi kanonebis Semdeg - mcire kvereqsebi aResruleba.  
_ wardgomebi Semdgomad stixoloRiebisa - paraklitonidan Tavisi 

   „dideba“ ,,aw da’’- Ti. 
CasarTavebi:  

- Semdgomad I stixoloRiis wardgomisa - ,,sakvirvel ars RmerTi  
wmidaTa Soris misTa, RmerTi israilisa”. 

- Semdgomad II stixoloRiis wardgomisa - ,,wmindaTa, romelni arian 
qveyanasa missa, sakvirvel hyo RmerTman yovelive neba misi maT, 
Soris”. 

_ 50 - e fsalmuni.  
 

saciskro kanonTa 9 oda (galoba) 
 

Tu taZari macxovris an RvTismSoblis saxelobisaa: 
I kanoni - taZris (Zlispiri 2 - gzis) - 4 muxli.  
II kanoni - I da II wmidis,  3 - 3 muxli (Zlispiris gareSe sadResaswaulodan). 

III kanoni - mowameTa - 4 muxli (Zlispiris gareSe paraklitonidan). 
 
 

      Tu taZari wmidis saxelobisaa 
I kanoni - I wmidis - 6 muxli (sadResaswaulodan Zlispiri - 2 gzis). 
II kanoni - II wmidis - 4 muxli (sadResaswaulodan Zlispiris gareSe). 
III kanoni - mowameTa - 4 muxli (Zlispiris gareSe  paraklitonidan). 
 

_ katavasia mxolod  III, VI, VIII da IX odebis (galobebis)  Semdgom       

(mowameTa kanonis Zlispirebi paraklitonidan). 
_ „umciresi” – „ugalobdiT ufalsa.” 
_ Semdgomad „ganZlierdasa” (III galobisa):  

- kondaki da ikosi - mowamisa  
- wardgoma mRvdelmTavrisa : ,,meored mosed saqmiT gamosCndi...” (Ãma 3).  
„dideba”- mowamisa: ,,lodad gamosCndi eklesiisa...”  

,,aw da” - RvTismSobelisa misive - ,,saRmrTo samkvidrebel iqmen...” 
_ Semdgomad „RaRadyavsa” (VI galobisa):      

- kondaki da ikosi mRvdelmTavrisa.  
_ Semdgomad „akurTxevdiTsa” (VIII galobisa): - „upatiosnessa.” 
_ Semdgomad „adidebdiTsa” (IX galobisa): - ,,Rirs arsi’’ ar igalobeba. 
_ „ganmanaTlebeli” - mRvdelmTavrisa - ,,sakvirvelad aRmoaceneb 

sakvirvelebasa grigori...” (sadResaswaulodan).  
- mowamisa - ,,sarwmunoebisa Wursa qristes...” (sadResaswaulodan).  
„dideba” - SabaTis (paraklitonidan). 

,,aw da” - RvTismSoblisa misive (SabaTis). 
_ ,,aqebdiT ufalsa caTagan” - ikiTxeba. 
_ aqebdiTsa zeda dasdebelni - 6 muxlad.   
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- 2 muxli mRvdelmTavrisa (I dasdebeli - 2 gzis) (Ãma 8). 
- 4 muxli mowamisa (Ãma 4). 
,,dideba” - ,,tkbil samebeli pirTa Sesxmis moqmedTa...” 
,,awda” - RvTismSoblisa misive - ,,TviT pirvel arsman, da yovlisa...” 

_ „dideba maRaliani” - ikiTxeba. 
_ „aRvivseniTsa” zeda dasdebelni - 3 muxli paraklitonidan (waikiTxeba  

 ,,aqebdiTsa” zeda dasdeblebis I, II da III mowameTas 
muxlebi) (Ãma 5) – romelTac CaerTvis  

2 muxli Jamnidan: 

- „aRvivseniT Cven ciskarsa wyalobiTa SeniTa, ufalo...”  
- „da iyavn naTeli uflisa RmrTisa Cvenisa Cven zeda...” 
„dideba” - mRvdelmTavrisa - ,,sakvirvelebaTa Sina...” (Ãma 8) 

„aw da” - RvTismSoblisa ,,rva xmaTa” (dRisa da ,,didebis.”Dxmis mixedviT) - 
,,dedofalo Seiwire vedreba...” (Ãma 8). 

_ „keTil ars aRsarebad uflisa” – 1 gzis. 

tropari - mRvdelmTavrisa - ,,locvaTa Sina samaradisod...” (Ãma 8).  
„dideba.” - mowamisa - „mowameman Senman ufalo, miqael...” (Ãma 4). 
„dideba.” „aw da.” - RvTismSoblisa  ,,Svideuli dRis gansatevebeli” 

anu umciresTagani  (dRisa da II wmidis tropris xmis 
mixedviT - ,,keTil arsze”): „Sen gadidebT RvTismSobelo 
da vRaRadebT...” (Ãma 4). 

 
 

I, III  da  VI Jamnebze 
 

_ troprebi - mRvdelmTavrisa da mowamisa. 
_ kondakebi - mRvdelmTavrisa da mowamisa (monacvleobiT). 
 
 

wm. ioane oqropiris 

saRmrTo liturgia 
 

_ „gamomsaxvelobiTi antifonebi”.  

_  III aRsavalze  („ნეტარებების” galobis dros) CaerTvis „momixseneni” -    8 
muxlad 

     mRvdelmTavris - III galobidan - 4 muxli.  
     mowamis - VI galobidan - 4 muxli, Tavis ,,dideba” ,,aw da” - Ti  
 
,,Sesvlad” 
 

g) Tu taZari macxovrisa da RvTismSoblis saxelobisaa  
troprebi: - taZris. 

- Svideulis dRis. 
- I rigis wmidis 
- II rigis wmidis 
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kondakebi: - taZris 
- I rigis wmidis  
- II rigis wmidis 

           ,,dideba’’ – ,,wmidaTa Tana ganusvene”. 
           ,,aw da” – ,,soflisa Semoqmedisa.” 
 

h) Tu taZari wmidis saxelobisaa 
 troprebi: - Svideuli dRis 
    - I rigis wmidis. 

- II rigis wmidis 
 kondakebi: - I rigis wmidis 

- II rigis wmidis 
            ,,dideba’’ – ,,wmidaTa Tana ganusvene”. 
            ,,aw da” – ,,soflisa Semoqmedisa.” 
 

wardgoma, samociqulo, saxareba da ganicade rigis wmidis da dRis. 
wardgoma (Ãma 7) – „ixarebdes marTali uflisa mimarT da esvides mas” (wmidis). 
muxli - „danergulni saxlsa Sina uflisasa ezoTa Sina saxlisa RmrTisa 
CvenisaTa yvaodian”. 
wardgoma (Ãma 8) - „ixarebdes marTali uflisa mimarT da iSvebdiT marTalno 
da iqadodeT yovelni wrfelni guliTa” (dRis). 
aliluia (Ãma 4) - ,,marTali viTarca finiki aRyvavnes da viTarca naZvi 

libanisa ganmravldes”. 

muxli - ,,danergulni saxlsa Sina uflisasa ezoTa Sina saxlisa RmrTisa 

CvenisaTa yvaodian”. 

aliluia (Ãma 4) - ,,xmobdes marTalni da ufalman ismina maTi da yovelTa 

WirTa maTTagan ixsna igini” (dRis).  

muxli - ,,mraval arian Wirni marTalTani da yovlisave misgan ixsnes igini 

ufalman”.  

ganicade - ,,ixarebdes marTlai ufalisa mimarT da esvides mas”.  

ganicade - ,,ixarebdiT marTalni uflisa mimarT”. 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
  2013 weli  18 noemberi     sulTmofenobidan me-23 Svideuli    1 dekemberi 

Zveli stiliT             kvira Ãma 6           axali stiliT 

xseneba: 

 
mow. platonisa (302 an 306); mow. romanoz diakonisa da yrmisa barulisa 
(303); mow. zaqesi, Radarineli diakonisa da alfesisa, kesarieli wignis 
mkiTxvelisa (303);  
 
cisk. - sax. I, mT. 116 das. XXVIII, 16-20. lit. - ef. 220 das. II, 4-10. lk. 66 das. 
XII, 16-21. mow. - 2 tim. 292 das. II, 1-10. lk. 63 das. XII, 2-12.   
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saRamos msaxureba: IX Jamni _ mcire mwuxri. 
RamisTevis msaxureba: didi mwuxri _ didi ciskari _ I Jamni. 
dRis msaxureba: III Janmi _ VI Janmi _ saRmrTo liturgia 
 
wlis ciklis msaxureba aResruleba - - saziaro Tvenidan 
kviris ciklis - - - - - - - - - - - - - - -  paraklitonidan 
sadReRamiso ciklis - - - - - - - - - - - - Jamnidan 
 
droiTi intervali: sapaseqo wlis me-2 periodi. 
tipikoni: kviris RamisTevis msaxureba SeerTebuli I rangis (mcire wmidis)     
      msaxurebasTan 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
  

IX Jamni: 
 
_ tropari: didmow. miqaelisa da wm. grigolisa 
_ kondakebi: didmow. miqaelisa da wm. grigolisa (monacvleobiT) 
 

didi mwuxris Jamni 
 

_ „movediT Tayvanis-vsceT” - igalobeba. 
_ „akurTxevs suli Cemi ufalsa” - igalobeba. 
_ „netar ars kaci“ (I kanonis gamokrebili muxlebi) - igalobeba. 
_ „ufalo RaRad-vhyav” (igalobeba me-6 xmaze). 

_ „ufalo RaRad-vhyav” - sa zeda dasdeblebi - 10 muxlad: 
 - aRdgomisa - 3 muxli (paraklitonidan). 
 - aRmosavluri - 4 muxli (paraklitonidan). 
 - mowamisa - 3 muxli (saziaro Tvenidan). 

 „dideba” - mowamisa : „gaqus Sen mdinare saSvebelisa, momtevebeli 
wyali...“ (saziaro Tvenidan) (Ãma 2). 

 „aw da” - RvTismSoblisa ,,dogmatikoni” (mimdinare xmisa):  
„vin ara gnatrides Sen yovladwmidao...“ (Ãma 6). 

_ Sesvla sacecxluriT.  
_ wardgoma dRisa. 
_ „stiqaronsa” zeda dasdeblebi: paraklitonidan – aRdgomisa 4 muxli 

(mimdinare xmis), sami CasarTaviT Jamnidan.   
„dideba” - wmidisa: „martvilTa gvirgviniTa Semkuli da sisxlTa SenTa 

mier RebuliTa...“ (saziaro Tvenidan) (ჴმა 8). 
„aw da” - RvTismSoblisa `aRdgomisa~ (`didebis~ xmis mixedviT) (stiqaroni):   

„usZloo qalwulo, romelman RmerTi...“ (ჴმა 8). 
_ ,,aw ganuteve”.   
_ Semdgomad „mamao Cvenosi”:  
_ „RvTismSobelo qalwulo” – 3 gzis. 
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                    didi ciskris Jamni 
 
_ „RmerTi ufali” - (igalobeba me - 6 xmaze).   

ტroparი  aRdgomisa: „angelosTa Zalni didebulsa saflavsa Sensa 
zeda ixilnes...” (ჴma 6) - 2 gzis.  

„dideba” - tropari wmidisa (wm. platonisa) (xma 4).  
„aw da” - RvTismSoblisa „aRdgomis gansatevebeli” (wmidis tropris xmis 

mixedviT.): „romeli saukuniTgan dafarul iyo 
da angelozTagan...“ (ჴma 4). 

_ rigiTi kanonebi: me - 2 da me - 3.  
_ rigiTi kanonebis Semdeg mcire kvereqsebi - aResruleba. 
_ wardgomebi Semdgomad stixoloRiebisa - paraklitonidan Tavisi 

„dideba“ ,,aw da’’ - Ti. 
CasarTavebi:  
- Semdgomad I stixoloRiis wardgomisa: „aRsdeg ufalo RmerTo Cveno,  

amaRldin xeli Seni da nu daiviwyeb glaxakTa SenTa sruliad“. 

- Semdgomad II stixoloRiisa wardgomisa: „aRgiaro Sen ufalo yovliTa 
guliTa CemiTa, da miuTxra me yoveli  sakvirvelebai Seni.“  

_ igalobeba ,,sadidebeli” (me- 19 kanonis - 134-e da 135-e fsalmunTa gamokrebili 
muxlebi).  

_ aRdgomis troprebi: „gundni angelozTani gankvirdes...” ,,hoi mowafeno 
qristesno...” da a. S 

_ ipako da antifonebi paraklitonidan. 

_ saciskro saxareba - aRdgomisa aTerTmetTაgani: sax. I (mT. 116 das. XXVIII,  
16-20).    

_ „aRdgoma qristesi vixileT...”   
_ 50-e fsalmuni.   

„dideba“ - „mociqulTa vedrebiTa...“  
„aw da“ - „meoxebiTa RvTismSobelisaTa, mowyaleo...“  
- „miwyale me RmerTo...” (`mcire miwyale” ).     

 - `aRsdga ra ieso...” 
 

saciskro kanonTa 9 oda (galoba) 

 
ikiTxeba 3 kanoni paraklitonidan da 1 – saziaro Tvenidan.   

I kanoni - aRdgomisa (paraklitonidan) - ZlispiriT 4 muxli (Zlispiri erTgzis). 
II kanoni - jvaraRdgomisa (paraklitonidan) - 3 muxli.  
III kanoni - RvTismSoblisa (paraklitonidan) - 3 muxli.  
IV kanoni - wmidisa (saziaro Tvenidan) - 4 muxli (Zlispiris gareSe). 
_ katavasia rigiTi: „aRaRe piri Cemi ...” 
_ „umciresi” – „ugalobdiT ufalsa.” 
_ Semdgomad „ganZlierdasa” (III  galobisa):  

- kondaki (Jamnidan) 
SeniSvna: saeklesio tibikonis moTxovnis Sesabamisad, kondakis Semdeg ikosic unda 

iqnas amokiTxuli, rasac ver vaxerxebT, radgan saziaro TvenSi igi 
miTiTebuli ar aris. 
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- wardgoma wmidisa (saziaro Tvenidan) – „viTarca oqro brZmedsa Sina 
ganhbrwyindi...“ (Ãma 1). 

 „dideba” „aw da” – igive.  
_ Semdgomad „RaRadyavsa” (VI galobisa): - kondaki da ikosi - aRdgomisa 

paraklitonidan  (Ãma 6). 
_ Semdgomad „akurTxevdiTsa” (VIII galobisa): - „upatiosnessa.” 
_ Semdgomad „adidebdiTsa” (IX galobisa): - „wmida ars ufali RmerTi Cveni.” 
_ „ganmanaTlebeli“: - aRdgomisa aTerTmetTagani, 1-li (paraklitonidan).  

„dideba“ - wmidisa: „romeli RvawlTa mier...“  (saziaro Tvenidan) (Ãma 8). 
„aw da” – RvTismSoblisa aRdgomisa aTerTmetTagani (paraklitonidan). 

_ `yoveli suli” - igalobeba. 
_ „aqebdiTsa” zeda dasdeblebi paraklitonidan: 8 muxlad (Ãma 6). 

„dideba” - geri saxarebisa aTerTmetTagani, 1-li (paraklitonidan). 
„aw da” - „umetesad kurTxeul xar Sen...” (ჴმა 6) - იგალობება. 

_ „dideba maRaliani” - igalobeba. 
_ tropari aRdgomisa - luwi xmisa.  
 

I, III  da  VI Jamnebze 
  

_ troprebi: - aRdgomisa da rigis wmidisa (wm. platonisa). 
_ kondaki: - mxolod aRdgomisa. 
 
 

wm. ioane oqropiris 

saRmrTo liturgia 
 

_ „gamomsaxvelobiTi antifonebi“ 
_  III aRsavalze  („netarebebis” galobas) CaerTvis „momixseneni“ - 8 muxlad:  
                           8 muxli - mimdinare xmisa (paraklitonidan).    
_ „Sesvlad“: 
     a) Tu taZari macxovris saxelobisaa: 
 troprebi: - aRdgomisa. 
         - rigis wmidisa. 
 kondakebi: - aRdgomisa. 
             „dideba” - rigis wmidis. 
             „aw da” – RvTismSoblisa: ,,sasoo da Sesavedrebelo”… 
 
     b) Tu taZari RvTismSoblis saxelobisaa: 
 troprebi: - aRdgomisa. 
         - taZrisa. 
         - rigis wmidisa. 
 kondakebi: - aRdgomisa. 
              „dideba” - rigis wmidis. 
              „aw da” - taZrisa. 
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           g) Tu taZari wmidis saxelobisaa:  

 troprebi: - aRdgomisa. 
                 - taZris wmidis 
       - rigis wmidis. 
 kondakebi: - aRdgomisa   
                 - taZris wmidis. 
            „dideba” - rigis wmidis. 
            „aw da” – RvTismSoblisa: ,,sasoo da Sesavedrebelo”… 
wardgoma (Ãma 6) - „acxovne ufalo eri Seni da akurTxe samkvidrebeli Seni“ 
(aRdgomis). 
muxli - „Sendami ufalo xma vyav RmerTo Cemo nu dasdumnebi Cemgan”. 
wardgoma (Ãma 7) - „ixarebdes marTali uflisa mimarT da esvides mas”(wmidisa). 
aliluia (Ãma 6) - „romeli damkvidrebul ars SewevniTa maRlisaTa 
safarvelsa  RmrTisa zecaTasa ganisvenos”. 
muxli - „hrqvas ufalsa xelis-ampyrobeli Cemi xari Sen da Sesavedrebeli 
Cemi, RmerTi Cemi, da me vesav mas”. 
aliluia (Ãma 4) - „marTali viTarca finiki aRyvavnes da viTarca naZvi 
libanisa ganmravldes” (wmidisa).  
ganicade: „aqebdiT ufalsa caTagan, aqebdiT mas maRalTa Sina“. 
ganicade: „saxsenebelad saukunod iyos marTali ambavisagan borotisa ara 
eSinodis“ (wmidisa).  

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 

 

 

 


